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Un élément clé de ce système de holster est son harnais en forme d'araignée.
Les quatre points du harnais pivotent indépendamment et sont reliés par notre
plaque arrière pivotante en forme de trèfle Flexalon™, qui est une marque
déposée de Galco. Cela permet un ajustement parfait et un confort durable pour
toutes les tailles et formes. Ce système est fabriqué en cuir de selle premium et
comprend un holster, un harnais, un porte-munitions et un ensemble de vis de
système. Le Miami Classic est entièrement modulaire. Le harnais s'adapte aux
poitrines jusqu'à 52". Remarque : Le système de holster est illustré avec un
porte-chargeur pour semi-automatique. Les systèmes pour revolver incluent une
poche double pour les cartouches en vrac.

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL MIAMI CLASSIC SIG SAUER P226-TAN-RIGHT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100022263
N° fabr.: MC249
Couleur: Ocré
Main: Droit
Matériau: Leather
Modèle: P226
Style: -
Type d'arme: Sig Sauer
Poids du colis: 0.671kg
Hauteur d'expédition: 64mm
Largeur d'expédition: 305mm
Longueur d'expédition: 445mm
UPC: 601299069671

Détails de l'article

Fabriqué au USA

https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/MIAMI-CLASSIC-SHOULDER-HOLSTERS-Miami-Classic-Sig-Sauer-P226-Tan-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-100022263
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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Guide de Sécurité pour les HOLSTERS ÉPAULE
MIAMI CLASSIC

Introduction
Merci d'avoir choisi le HOLSTER ÉPAULE MIAMI CLASSIC de Galco International. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des informations pour garantir l'utilisation et l'entretien sûrs de votre système de holster.
Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le holster est adapté à votre modèle d'arme à feu spécifique (Sig Sauer P226).
Gardez toujours le holster et l'arme à feu dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspectez régulièrement le holster pour détecter l'usure, et remplacezle si des dommages sont constatés.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le port d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Le holster est conçu pour un usage droitier uniquement. Assurezvous de l'utiliser correctement pour éviter les
accidents.
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée lorsque vous l'insérez ou la retirez du holster.
Évitez de placer des objets à l'intérieur du holster qui ne sont pas conçus pour cela, car cela peut interférer
avec le fonctionnement sûr de votre arme à feu.
Ne soumettez pas le holster à des températures extrêmes ou à l'humidité, car cela pourrait compromettre
l'intégrité du cuir.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez le holster, surtout dans des endroits bondés ou
publics.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ajustement du Harnais :

Ajustez le harnais en forme d'araignée pour qu'il s'adapte à votre taille de poitrine, en vous assurant
qu'il est sécurisé mais confortable. Le harnais s'adapte à des poitrines jusqu'à 52 pouces.
Le harnais doit être positionné uniformément sur les deux épaules.

Fixation du Holster :

Faites glisser le holster sur le harnais selon les instructions du fabricant.
Assurezvous que le holster est solidement attaché et qu'il ne bouge pas excessivement.

Chargement de l'Arme à Feu :

Avant de charger, vérifiez que l'arme à feu est déchargée.
Insérez soigneusement l'arme à feu dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien en place.

Utilisation du PorteMunitions :

Fixez le portemunitions au harnais selon les instructions fournies.
Chargez le portemunitions avec les munitions appropriées, en vous assurant qu'elles sont sécurisées
et accessibles.

Retrait de l'Arme à Feu :

Pointez toujours l'arme à feu dans une direction sûre lorsque vous la retirez du holster.
Utilisez une prise ferme pour tirer l'arme à feu du holster, en veillant à maintenir le contrôle à tout
moment.



Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le holster atteint la fin de son cycle de vie, jetezle conformément aux réglementations locales de
gestion des déchets.
Si le holster est endommagé, ne tentez pas de le réparer. Au lieu de cela, éliminezle en toute sécurité pour
éviter toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le HOLSTER ÉPAULE MIAMI CLASSIC, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

Veuillez vous rappeler de vérifier les mises à jour sur les avis de sécurité et les rappels liés à votre produit sur la
plateforme Safety Gate de l'UE. Votre sécurité est notre priorité, et nous apprécions votre attention à ces directives.
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